DAROVACIA ZMLUVA €. 17/2024

uzatvorend podla § 261 ods. 6 Obchodného zakonnika a § 628 a nasl. ObCianskeho zakonnika

(dalej len ,zmluva®)

l.
ZMLUVNE STRANY

DARCA

Obchodné meno : Nadacia U. S. Steel Kosice

ZastUpeny Mgr. Slavka TVRDON OV A, sprévca

Sidlo : Vstupny areal U. S. Steel, 044 54 KoSice

Banka : Slovenska sporitelfa, a.s. poboctka Kosice

Cislo bankového uétu : 0444980628/0900

IBAN : SK64 0900 0000 0004 4498 0628

ICO : 35549891

DIC : 2021813299

Zapisany na Ministerstve vnutra Slovenskej republiky, Reg. nad., reg. €. 203/Na-2002/695

(dalej aj ako ,darca“)
a
OBDAROVANY
Obchodné meno : Centrum pre deti a rodiny Kosice - Uralska
Zastlpena :Ing. Jana FUNDERA KO VA, riaditelka
Sidlo - Uralska €. 1, 042 12 KoSice
Banka : Statna pokladnica
Cislo bankového G&tu : 7000424200/8180
IBAN : SK30 8180 0000 0070 0042 4163
ICO : 00610801
IC DPH : nie je platcom DPH
DIC : 2021142046
Zriadeny Uradom préce, socialnych veci a rodiny Kosice, &. 2005/20167

(d'alej aj ako ,obdarovany*)

—_—

Il.

PREDMET A UCEL DAROVANIA
Darca daruje obdarovanému finanéné prostriedky (dalej len ,finanény dar“) vo vySke
7 500,00 eur (slovom: sedemtisicpétsto eur).
Obdarovany sa zavazuje, ze finanény dar pouzije na ucel vymedzeny v § 50 ods. 5 zakona ¢.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov, ktory je zaroven predmetom jeho Cinnosti, a to na poskytovanie
socialnej pomoci. Finanény dar pouzije na rekreaciu deti poCas prazdnin, klpu auta,
interiérového vybavenia a materialu na art terapiu.
Obdarovany pouzije finanény dar na dohodnuty ucel vymedzeny v § 50, ods. 5 zakona ¢.
595/2003 Z. z. o dani z prijmov najneskér do 31.12.2024.

1Il.

PODMIENKY DAROVANIA
Obdarovany je oboznameny s podmienkami darovania a finanény dar s vdakou prijima.
Finan¢ny dar bude prevedeny na ucet obdarovaného uvedeny v €l. I. tejto zmluvy bezodkladne
po podpisani zmluvy.
Obdarovany je povinny preukazat’ darcovi pouzitie finanéného daru najneskér do 30 dni
odo dna jeho uplného vynalozenia formou dorucenia képii u¢tovnych dokladov darcovi
(napr. faktury a doklad o ich uhrade - vypis z bankového G¢tu a pokladni¢né doklady).
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4. Ak obdarovany pouzije v dohodnutej lehote na dohodnuty ucel len Cast finanéného daru, je

povinny, do 15 dni od uplynutia lehoty na jeho pouzitie, vratit zostavajucu Cast finanéného daru
na bankovy ucet darcu uvedeny v ¢l. | tejto zmluvy. V opacnom pripade vznikéa darcovi pravo
vyuctovat obdarovanému zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % denne z nevratenej ¢asti finanéného
daru. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje obdarovaného povinnosti vratit nepouziti ¢ast
finanéného daru. Zmluvna pokuta je splatna v lehote 30 dni odo diia dorucenia jej vyuétovania
obdarovanému.

KedZe obdarovany nie je platitefom DPH, je povinny preukazat darcovi pouZitie finanéného
daru podfa €. lll bodu 3 tejto zmluvy:

- v cenach s DPH, pokial bude nakupovat tovary alebo sluzby s DPH.

- vcenach bez DPH, pokial bude nakupovat tovary alebo sluzby bez DPH.

Pokial by sa obdarovany zaregistroval za platitela DPH podla zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej iba ,zakon o DPH“) a obstaraval by
tovary a sluzby z prostriedkov finanéného daru uz ako platitel DPH, je povinny preukazat
darcovi pouZzitie finanéného daru podra ¢l. Il bodu 3 tejto zmluvy v cenach s DPH iba vtedy, ak
zaroven preukaze, ze v zmysle zakona o DPH mu pouzitim naklpeného tovaru alebo sluzby
nevznikol narok na odpocitanie DPH. Inak v tomto pripade preukazuje pouzitie finanéného daru
iba v cenach bez DPH.

V.
DALSIE DOJEDNANIA
Obdarovany prehlasuje, ze sa bude vo¢i darcovi spravat v stlade s dobrymi mravmi a nebude
poskodzovat' jeho dobré meno a opravnené zaujmy.
Obdarovany prehlasuje, Ze ziadnou formou v minulosti a v stGc¢asnosti nespolupracoval
a nespolupracuje on sam, ani iné subjekty snim majetkovo alebo personaine prepojené
s akoukolvek organizaciou, institlciou, spolo¢nostou alebo inym subjektom podielajicim sa na
teroristickych a inych nelegalnych aktivitach a Ze takyto subjekt finan¢ne ani inak nepodporoval
a nepodporuje a suCasne sa zavazuje, ze také konanie nebude realizovat' ani v buducnosti.
Darca ma pravo vyuctovat obdarovanému zmluvni pokutu vo vyske 30 % z celej hodnoty
financného daru a odstlpit od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvnych povinnosti,
pricom za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti sa povazuje ak:
a) obdarovany pouzije finanény dar alebo jeho €ast na iny ucel ako je uvedené v &l. II., bod 2.
tejto zmluvy,
b) obdarovany sa bude voci darcovi spravat v rozpore s dobrymi mravmi, poskodi dobré meno
darcu alebo jeho opravnené zaujmy,
c) obdarovany nepredlozi doklady $pecifikované v €l. IIl., bod 3. tejto zmluvy
d) obdarovany porusi bod 2. v ¢lanku IV. tejto zmluvy,
e) obdarovany porusi zavazok(-y) vyplyvajuci z Certifikatu a dohody.
Zmluvna pokuta je splatna v lehote 30 dni odo dria doru¢enia jej vyuétovania obdarovanému.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo darcu na nahradu $kody v plnom rozsahu.
Odstupenie od zmluvy je ucinné diiom dorucenia oznédmenia o odstupeni obdarovanému.
Obdarovany je povinny do 15 dni od Gc¢innosti odstlpenia vratit finanény dar darcovi na
bankovy ucet uvedeny v ¢l. | tejto zmluvy.

V.
PROTIKORUPCNE ZAVAZKY
Obdarovany vyhlasuje, Ze ani on ani ziadny z jeho majitelov, riaditelov, zamestnancov, ani
Ziadna in& osoba, konajlca v jeho mene, v suvislosti s Ukonmi a transakciami zamys$lanymi
zmluvou alebo v suvislosti s akymikolvek inymi obchodnymi transakciami zahffiajucimi darcu,
neuskutoCnila a neuskuto¢ni, nepontkla a neponukne, alebo nesltbila a neslubi Ziadnu platbu
alebo int hodnotnu vec, priamo alebo nepriamo, (i) Ziadnemu viadnemu Gradnikovi; (ii) Ziadnej
politickej strane, funkcionarovi politickej strany alebo kandidatovi na urad; (iii) tretej strane s
vedomim alebo s podozrenim, ze takato platba alebo hodnotna vec bude v plnom rozsahu
alebo sCasti poskytnuta, pontknuta alebo prislibena komukolvek z vy$sie uvedenych alebo
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(iv) akejkolvek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takato platba alebo prevod porusovali
pravo krajiny, v ktorej sii vykonané, alebo pravo Slovenskej republiky, Eurépskej tnie alebo
USA. Je umyslom zmluvnych stran, aby Ziadne platby alebo prevody penazi alebo &ohokolvek
hodnotného neboli vykonané s imyslom alebo efektom verejnej alebo komerénej korupcie,
akceptacie alebo tichého suhlasu s vydieranim, uplatku alebo inych nelegélnych alebo
neCestnych nastrojov na ziskanie obchodu. Avsak, tento ¢lanok nezakazuje poskytovanie
obchodnych upomienkovych darov nepatrnej hodnoty, &  poskytnutie $tandardného a
obvyklého obchodného pohostenia za podmienky, Zze akykolvek takyto upomienkovy dar
alebo pohostenie su legalne v $tate, v ktorom st poskytnuté, st ponuknuté z legitimneho
obchodného dbvodu, odévodnené danymi okolnostami, anie st poskytnuté so ziadnym
necestnym alebo korup&nym ciefom. Pre Gcely zmluvy pojem “vladny dradnik” znamena
akehokolvek Cinitela alebo zamestnanca (i) akejkolvek miestnej, $tatnej, regionalnej alebo
narodnej vlady/sprévy alebo akéhokolvek ministerstva/ $tatneho alebo spravneho organu,
agentury alebo ich zastupcu, (i) spolo¢nosti Uplne alebo Ciastoéne vlastnenej alebo
kontrolovanej viadou, alebo $tatnym ¢i  spravnym orgéanom, alebo (iii) verejnej medzinarodne;j
organizacie, alebo akukolvek ini osobu oficidlne konajlcu pre alebo v mene takejto viady
alebo ministerstva, $tatneho alebo spréavneho organu, zastupcu, spolognosti alebo verejnej
medzinarodnej organizacie.

Pravo implementujuce Dohovor Organizécie pre hospodarsku spolupréacu a rozvoj o boji s
podplacanim zahrani¢nych verejnych Cinitefov v medzinarodnych obchodnych transakciach
(“Dohovor OECD”), vratane protikorupénej legislativy Slovenskej republiky a zakona USA
o zahraniCnych korupénych praktikach (dalej spolu “prislusna protikorupéna legislativa®),
zakazuje priame a nepriame podplacanie a pokus o podplacanie verejnych ginitelov. Obe
zmluvné strany su oboznamené s prisluSnou protikorupénou legislativou, rozumeju jej
a sthlasia s jej dodrZiavanim a tiez s tym, Ze nepodniknu Ziadne kroky, ktoré by mohli byt
porusenim alebo by mohli zapri¢init porusenie prislusnej protikorupénej legislativy alebo
porusenie prava inych krajin, ktoré zakazuje rovnaky typ spravania.

VL.
EKONOMICKE SANKCIE

Obdarovany prehlasuje a zaru€uje, Ze, pokial ide o jeho povinnosti podla zmluvy a akejkolvek
inej dohody s darcom, v si¢asnej dobe dodrziava a nadalej bude dodrziavat zakony, predpisy a
vykonavacie nariadenia vydané a/alebo nariadené (i) Slovenskou republikou alebo (ii)
Eurdpskou Uniou a jej organmi alebo (iii) Bezpe¢nostnou Radou Organizécie spojenych narodov
alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahrani¢nych aktiv (The Office of Foreign Assets Control
,LOFAC") Ministerstva financii USA (pozri: www.treasury.gov/resource-
center/sanctions/Pages/default.aspx), ktoré zakazuju, okrem inych veci, vstupovanie do
transakcii s a poskytovanie sluZieb uréitym cudzim krajinam, uzemiam, entitam a jednotlivcom.
Obdarovany prehlasuje a zarucuje, ze ani obdarovany, ani Ziadna osoba, ktora méa prospech z
obdarovaného, nie je (i) osobou uvedenou v zozname zvlast oznadenych obcanov a
blokovanych oséb (tzv. Specially Designated Nationals and Blocked Persons), publikovanom
uradom OFAC, alebo v ktoromkolvek inom podobnom zozname vydanom akymkolvek z vy$sie
uvedenych regulatnych orgénov  (,Osoba zahmutd do zoznamu”) alebo (i)
ministerstvom/tradom, agentirou alebo zastupcom, alebo nie je inak priamo alebo nepriamo
kontrolovany alebo konajuci v mene Ziadnej Osoby zahrnutej do zoznamu alebo vlady krajiny
podliehajucej stihrnnym ekonomickym sankciam nariadenym ktorymkolvek z vy$sie uvedenych
regulacnych organov, zahffiajuc Kubu, Irén, Severnt Kéreu, Syriu, Krym, alebo &asti Ukrajiny,
ktoré nie su kontrolované viadou, v Doneckej, Chersonskej, Luhanskej a Zaporozskej oblasti
(kazda Osoba zahrnutéd do zoznamu a kazda ina entita a krajina opisana v ¢asti (i) sa dalej
oznacuje ako “Blokovana Osoba/ Sankcionovana strana”).

Obdarovany dalej prehlasuje a zarucuje, ze Ziadny tovar alebo sluzba, ktor( prijima od darcu,
nezahffia, nevyZzaduje sucinnost, netyka sa, ani nesuvisi, vcelku alebo séasti, so Ziadnou
Blokovanou Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktmi.




N

o o

Obdarovany tymto uzndva a suhlasi, Ze poruSenie akejkolvek podmienky tohto Clanku
obdarovanym kedykolvek pocas doby platnosti zmluvy sa bude povaZovat za podstatné
porusenie zmluvy.

Obdarovany tymto suhlasi, Zze od$kodni, obhaji a uchrani od ujmy darcu a jeho Statutarnych
zastupcov, riaditelov/veducich pracovnikov a zamestnancov pred a proti akymkolvek a vSetkym
narokom, poziadavkam, nahradam $§kod, vydavkom, pokutdm a penale vzniknutym v suvislosti s
akymkolvek udajnym porusenim tohto prehlasenia a zaruky obdarovanym alebo jeho
zastupcami. Darca mdze odmietnut, pozastavit alebo odrieknut akukolvek transakciu pre
Blokovant Osobu bez pendle alebo platby za odmietnuty, pozastaveny alebo odrieknuty tovar
alebo sluzby, a/alebo odstlpit od zmluvy alebo akejkolvek inej dohody s darcom, tplne alebo
s¢asti, alebo ich ukongit, ak (i) obdarovany alebo jeho zastupca porusil vySSie uvedené
prehlasenie a zaruku alebo (ii) darca je v dobrej viere presved€eny, Ze obdarovany alebo jeho
zastupca méa v umysle porusit vy$sie uvedené prehlasenie a zaruku, a obdarovany v odpovedi
na vyzvu darcu neposkytne bez zbyto¢ného odkladu primerané a uspokojivé uistenie, Ze kona
pine v sulade stymto ¢lankom. Obdarovany uhradi vSetky penale askody vzniknuté ako
désledok porusenia podmienok uvedenych v tomto €lanku.

VII.
ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva nadobuda platnost drfiom podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran
a ucinnost’ dilom nasledujtcim po dni zverejnenia tejto zmluvy v Centralnom registri zmlav.
Zmluvu je mozné menit a dopifiat len na zaklade dohody obidvoch zmluvnych stran formou
pisomného dodatku.

. Obdarovany sa zavazuje oboznamit sa s Oznamenim o spraclivani osobnych Udajov darcu

(dalej len ,Oznamenie“), ktoré sa nachadza na webovej internetovej stranke darcu — Cast
ochrana osobnych Gdajov http://www.usske.sk/sk/o-nas/gdpr/ochrana-osobnych-udajov-uvod a
oboznamit' s jeho obsahom svojich zamestnancov ako aj akékolvek iné dotknuté osoby, ktorych
osobné udaje poskytne darcovi, a to e$te pred prvym poskytnutim osobnych tdajov dotknutych
os6b darcovi, akoukolvek formou.
Obdarovany je povinny poskytovat darcovi iba UpIné, spravne, aktualne a pravdivé osobné
Udaje dotknutych oséb (najma Statutarnych organov, zamestnancov, inych kontaktnych oséb)
v zmysle ustanoveni Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane
osobnych udajov (GDPR) aoznamit mu bez zbytocného odkladu akékolvek ich zmeny
a aktualizacie.

Tato zmluva je vyhotovena v 2 vyhotoveniach, 1 vyhotovenie obdrzi darca a 1 obdarovany.
Zmluvné vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika,
Obcianskeho zakonnika a suvisiacimi pravnymi predpismi.

Neoddelitelnou stcastou tejto zmluvy je Certifikat a dohoda.

15, FEB. 2024
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KoSise diie: oo Kodics dita: A AHY ..

za: Nadacia U. S. Steel Kosice za: Centrum pre deti a rodiny Kosice — Uralska

Mgr. Slavka TVRDONOVA Ing. Jana FIUNDERAKOVA
spravca riaditel
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